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ANEXO |

DECLARACION RESPONSABLE DEL CUMPLIMIENTO DEL PRINCIPIO DE “NO CAUSAR
PERJUICIO SIGNIFICATIVO” A LOS SEIS OBJETIVOS MEDIOAMBIENTALES EN EL SENTIDO
DEL ARTICULO 17 DEL REGLAMENTO (UE) 2020/852

Identificacion de la actuacion

Programa de nuevos proyectos territoriales para el reequilibrio y la equidad.
Emprendimiento y microempresas en el marco del Mecanismo de
Recuperacién y Resiliencia en el ambito del Pais Vasco.

Componente del PRTR al que
pertenece la actividad

Componente 23: Nuevas politicas publicas para un mercado de trabajo
dinamico, resiliente e inclusivo

Medida (Reforma o
Inversiéon) del Componente
PRTR al que pertenece la
actividad indicando, en su
caso, la submedida

C23.14: Nuevos proyectos territoriales para el reequilibrio y la equidad.

Etiquetado climatico y
medioambiental asignado a la
medida (Reforma o

Inversion) o, en su caso, a la
submedida del PRTR (Anexo VI,
Reglamento 2021/241)

Etiquetas 047-Apoyo a procesos de produccién respetuosos con el medio
ambiente y eficiencia en el uso de recursos en las pymes (40 %)
Porcentaje verde: 25%

D./D.2

Con NIF

Por si mismo/a o en
representacion de la entidad

Con NIF

En calidad de

Datos de contacto
(direccioén, teléfono, e-mail)

DECLARA

Que ha presentado solicitud a la actuacién arriba indicada para el proyecto denominado:
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y este cumple lo siguiente:

A. Las actividades que se desarrollan en el mismo no ocasionan un perjuicio significativo a los siguientes objetivos
medioambientales, segun el articulo 17 del Reglamento (UE) 2020/852 relativo al establecimiento de un marco
para facilitar las inversiones sostenibles mediante la implantacién de un sistema de clasificacién (o
“taxonomia”) de las actividades econdémicas medioambientalmente sostenibles:

1. Mitigacion del cambio climatico. Se considera que una actividad causa un perjuicio significativo a la
mitigacion del cambio climatico si da lugar a considerables emisiones de gases de efecto invernadero (GEI).

2. Adaptacion al cambio climatico. Se considera que una actividad causa un perjuicio significativo a la
adaptacioén al cambio climatico si provoca un aumento de los efectos adversos de las condiciones climaticas
actuales y de las previstas en el futuro, sobre si misma o en las personas, la naturaleza o los activos.

3. Uso sostenible y proteccion de los recursos hidricos y marinos. Se considera que una actividad causa
un perijuicio significativo a la utilizacion y proteccion sostenibles de los recursos hidricos y marinos si va en
detrimento del buen estado o del buen potencial ecolégico de las masas de agua, incluidas las superficiales
y subterraneas, y del buen estado ecoldgico de las aguas marinas.

4. Economia circular, incluidos la prevencién y el reciclado de residuos. Se considera que una actividad
causa un perjuicio significativo a la economia circular, incluidos la prevencion y el reciclado de residuos, si
genera importantes ineficiencias en el uso de materiales o en el uso directo o indirecto de recursos
naturales; si da lugar a un aumento significativo de la generacion, incineracion o eliminacién de residuos; o
si la eliminacion de residuos a largo plazo puede causar un perjuicio significativo y a largo plazo para el
medioambiente.

5. Prevencion y control de la contaminacion a la atmésfera, el agua o el suelo. Se considera que una
actividad causa un perijuicio significativo a la prevencion y Ecodigo | control de la contaminaciéon cuando da
lugar a un aumento significativo de las emisiones de contaminantes a la atmdsfera, el agua o el suelo.

6. Proteccion y restauracion de la biodiversidad y los ecosistemas. Se considera que una actividad causa
un perjuicio significativo a la proteccién y restauracion de la biodiversidad y los ecosistemas cuando va en
gran medida en detrimento de las buenas condiciones y la resiliencia de los ecosistemas o va en detrimento
del estado de conservacion de los habitats y las especies, en particular de aquellos de interés para la Union.

B. Las actividades que se desarrollan no estan excluidas para su financiacién por el Plan conforme a la Guia
técnica sobre la aplicacidon del principio de «no causar un perjuicio significativo» en virtud del Reglamento
relativo al Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia (2021/C 58/01)32, a la Propuesta de Decision de
Ejecucion del Consejo relativa a la aprobacién de la evaluacion del plan de recuperacion y resiliencia de
Espafia y a su correspondiente Anexo:

1. Construccion de refinerias de crudo, centrales térmicas de carbdn y proyectos que impliquen la extraccién
de petréleo o gas natural, debido al perjuicio al objetivo de mitigaciéon del cambio climatico.

2. Actividades relacionadas con los combustibles fosiles, incluida la utilizacion ulterior de los mismos, excepto
los proyectos relacionados con la generacion de electricidad y/o calor utilizando gas natural, asi como con la
infraestructura de transporte y distribucion conexa, que cumplan las condiciones establecidas en el Anexo I
de la Guia Técnica de la Comisién Europea.

3. Actividades y activos en el marco del régimen de comercio de derechos de emisién de la UE (RCDE) en
relacién con las cuales se prevea que las emisiones de gases de efecto invernadero que van a provocar no se
situaran por debajo de los parametros de referencia pertinentes. Cuando se prevea que las emisiones de
gases de efecto invernadero provocadas por la actividad subvencionada no van a ser significativamente
inferiores a los parametros de referencia, debera facilitarse una explicacion motivada al respecto.

4. Compensacion de los costes indirectos del RCDE.

5. Actividades relacionadas con vertederos de residuos e incineradoras, esta exclusion no se aplica a las
acciones en plantas dedicadas exclusivamente al tratamiento de residuos peligrosos no reciclables, ni en las
plantas existentes, cuando dichas acciones tengan por objeto aumentar la eficiencia energética, capturar los
gases de escape para su almacenamiento o utilizacién, o recuperar materiales de las cenizas de incineracion,
siempre que tales acciones no conlleven un aumento de la capacidad de tratamiento de residuos de las plantas
0 a una prolongacion de su vida Util; estos pormenores deberan justificarse documentalmente para cada planta.
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6. Actividades relacionadas con plantas de tratamiento mecanico-biolégico, esta exclusiéon no se aplica a las
acciones en plantas de tratamiento mecanico-biolégico existentes, cuando dichas acciones tengan por objeto
aumentar su eficiencia energética o su reacondicionamiento para operaciones de reciclaje de residuos
separados, como el compostaje y la digestién anaerobia de biorresiduos, siempre que tales acciones no
conlleven un aumento de la capacidad de tratamiento de residuos de las plantas 0 a una prolongacion de su
vida util; estos pormenores deberan justificarse documentalmente para cada planta.

7. Actividades en las que la eliminacion a largo plazo de residuos pueda causar dafos al medio ambiente.
C. Las actividades que se desarrollan no causan efectos directos sobre el medioambiente ni efectos indirectos
primarios en todo su ciclo de vida, entendiendo como tales aquellos que pudieran materializarse tras su

finalizacién, una vez realizada la actividad.

El incumplimiento de alguno de los requisitos establecidos en la presente declaracion dara lugar a la obligacion
de devolver las cantidades percibidas y los intereses de demora correspondientes.

FIRMA
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